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Konzelmann GmbH - Lise-Meitner-Strafie 15 - D-74369 Léchgau

www. konzelmann.com

Delivery Note

Magna PT S.p.A Number: 12041053
Via die Ciclamini, no.4 Date: Dec 02, 2025
70026 MODUGNO (BA) KUER N E+NAGEL sl YourPoNo: 550004694701
[TALY _ “C“ iTA jéozf&zﬂﬂ ERCE Our order: RV00942
Quantiti dichiarata: ' Customer No.: 21415
Quantitd eHertiva: .
Tipo Imballaggio: 4 Supplier No.: 91021030
Quantita Imballi: " Call-Off; 00062144
Conformita alle schede d'imhallo:ﬁ g L;R
Data controlle: AZ’{Z(L? /( OLl@Abf
Firma ~
= Sedlgd 4|50
Pos. ltem A Quantity Unit
1 M0152370 19,200 pcs

ENTLUEFTER BREATHER PRE ASM
Our Item 1D: 1062185 (S001640)
Revision / Drawing / Index:
Customs Tariff No. : 85079080

24_001389-01/M0152370/ b1

Country of Origin:.  Germany

Batch Number(s): B010171250 6.870 pcs
D311110913 8.000 pcs
D311171012 4.330 pcs

2pcs gr.40 a330pcs
2pcs gr.40 a470pcs
22 pes gr.40 a800pcs

Terms of Delivery: FCA Léchgau, Germany Incoterms 2020

Adequate and proper receipt of goods:
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Managing Partner: Kreissparkasse Ludwigsburg {BLZ 604 500 50) 703 300 1

Milko Konzelmann Commerzbank AG (BLZ 604 800 08) 05221 22500
Manager: Baden-Wiirttembergische Bank (BLZ 600 501 01) 8012351
Frank Greminger Amtsgericht Stuttgart HRSB 300264

1BAN: DE61 6045 0050 0007 0330 01
1BAN: DE64 6048 0008 0522 1225 00
IBAN: DE54 6005 0101 0008 0123 519
VAT reg, no,: DE144993655

SWIFT: SOLADES 1 LBG
SWIFT: DRES DE FF 604
SWIFT: SOLADEST
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seit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-012389 vom 02.12.2025

25-012389

Ludwigsburg, 04.12.2025
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Konzelmann GmbH
Lise-Meitner-Str.15
74369 Léchgau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefGrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
route (MR).

intern. StraBengiterverkehr (CMR).

CMR

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  11.12.2025

Zeit I Temps

4 0nt und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Marques et numeros Nombre des colis

Mode demballage

Ort{ Lieu Léchgau
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  04.12.2025
5 Beigefagle Dokumente /Documents annexes
9 Pos 10 2eichen/Nr. 4 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Cutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

Nature de la marchandise

Paids, kg cbm

1 12041053 1 COLLI Getriebeteile 260 2,61
_?_;’;‘LT""’ 1,00 coLu 260,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescript'ion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kennzeichen
Kfz

Anhénger
Fahrer

Nutzlast in t

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
ahréx erfolgt.

gesetzlichen Vorgaben durch

22 Benutzter Grenzobergang

20 Konzelmann GmbH 23
D-74369 Lochgau -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

4,
Unterschrift und Stempel des Fracmfu%s ﬁ’
Signature et timbre du transporteur If/

UnleQw 3

@!/{G,- t{) Signat

238%empfangen am

Datum / Date

mbfs de destinatdire

ter Ful de.?Empfangers

3 [45)
”%/ 7 e,

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

T oMMERIBANK
Kontd: aa1s 540500

800:08

IBAN: DE13 ‘6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




